[SU

20.

21,
22.
23.
24.
25.

26.
217,
28.
29,

30.
31.
32,
33.
34.

35.

36.

3T7.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,

45.
46.
47.
48.
49,

Petite-Synthe (Klein-Sinten) a.3.

3. do kikz e stekfe.gd zin z&m bonu.wt

. m3 mo.ed 1z a&g:3.n um do blom to bogd.tn
. ny~ t1-z a.l sed3. (= is alles gedaan) me~to mafina

| speen |

. spetn 1-z 9 la.steg wae.Rok
. Up dat [Xep - zenane mo. aefenag: bror.et
. dn temorman sed obetfu~t (= een beetje hout)

i~ z9 vi.aR

. d=n [Xepar laeksto zo lepen

. 1-n di. fabri:ke ti-z nimedale to zi.n
. kumdi:r ma ki.nt | o kl§. kf..nt |
10.
11.
12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

bu.es - gserny-s fi:r pinte bi:r | 2 pintfo |
bri:gny-s twe kilou kees.zn (krieken n. gebr.)
z&n me yy-vn dri litorz win edru-pkn

an 2 mo monaser.eRt mer a2 stok

k&. zo knidzin

d=n karnava:l eni-z ny- nife.lomr.efeter.rt
ksi.m blide dapk ni me-jeeg+o.n &n mence.ldor
t*ni-z 1-ka ni dit ad3.n st

wi.enget odo.n - d-ndi.n dido. kumt

2 kupespens - s kupespeenanse:.st - of : 2
kupenee..st - ragebol n. gebr.

2 klako - bonuwt - 2 wWLe - meersch n. gekend -
&n a.go - & py-t - & papi’juy

dr..5 gia.gted drele we.rltr ferXdn

kXo:jo pev.Rrls - of : penrltfos Xierm

fo.sldntu fed u-ds [X.e.pdn bre.ken

onee. fdzele.vn z bé:tat

g«e+ mi. twe g«rRox.eto - of : wide str.3n - widar -
do witsto

di staty-.eni-z do nimrne

di~.3 ma.n le.vd Ii:k @ g«rov.otn I.eRo

d-ndy-vl ni-zni seble.vn 1-n d-ne.msal

do ki.nders fdn do [X.«0.lo z1:n geg:f.no do z1.e
metn kostor

kokeen agii:k ni komen vor.rdank X:RLet si.
do brestn drinks g.ee:.ren li.zo.tsop

& keeni X+5 wer.Rken - onee siw.er Ir zo ke.lo
du~d eekrneestok irn di.m bezmeor

nim - za speil: (Ir ¢s nasaql) nimre me-te kils
(= Fra. quilles)

c.ilaba: - keenal twe ki.ez @ro.pn (p 2s nasaal)
aXiter jii-n

di per:roni~z ni Ri>Pa - tirz nog+ & wirt kuefo
deri-n

z9 zi. vorz I-n tfee.:lt

zzed 1.est u.lpn za gsze.ld ope.ten

2 g« ni fare g

zgrd-nze..lt fane~.r mae..lk forlor.eran
d-nman mur SCe.Rg+d VUR zo Wy-f

zZwaemsen I-n & Va:rf 1-z dd.3oRre:s

ani-stu-t do.rd-atn stee:rk 1-s

ny-s ma mii-n d-nze.ld &n dovin & jee.lder
dd.srn ee.lt

2.1pt alitfo vm dat baed uptee:fon

ny-zn matsno:r 1-s faet ik @ zwi.n

zo spri.d umdava.rste um o we.dne-so
d-no-..veni:r g+«te bor.m grefijo

du~dr. vé.stor olitfo tu.e

50.

51,

52.
53.
54,
55,
56.
57.
58.

59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.
70.
71,
72.
73.

74.

75.
76.
77,

78.
79.
80.
81.
82.

83.
84.
85.

86.
8T7.
88.
89.

90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.

theg«®n klopen um di..este mee:se - do.mae.se
- tsa.l'vijo - do vae.spers

2 kurtepwé&nte (= Fr. courte-pointe) - @ sty-to
beetorn - maes.3 brinm

dat wy-v &: ne-.r 9:r diir snidn

zo vo.der ze.:tn zze.s jo:r lo.tn g«5.no de [X.o-.lo
keen intr5.n vi to g«. zo lorte ldis twuiter
mo zi.ni fedo gi«irm bli.eke ve.zn ali:r

2.Rn pots 3 zini fe.lo wer.ort

de pa.la sto.d irn dnee:.rt

to mu:rtn t1-z noX.te kurd um teo spe:In meds
kastebule

di kees.so li-Xit wee.l anre

& trok - of : & traekst I tpaes:rso staes:rt
frnd-ntit jo ka:mi:r ale jo.Re no do karemaese
d-m po.tor ze.d dee.d {i-nznlere parfer. wa.s
jo za.g+ mo wee:l mo j& ze.i mo ni.t

do zwa.lmtfes X«5 we.Rokl.ern

g+.jo viida:gse ni X«5.n um te ku.rten

e.tn zo:k X.«ze+.r3 ko:s

z3 motee:rR 1+z sebro.ken

tee fada.g+ @@ warme dag: sewirst &n ti-z o
zi.tn a:vnt

di.n klrens jii-yn e lobaerevilt

tirz 2 bost I-n de kans

ksfi- wr.ln dee:tn faktee:r mr.n a bri.f brigt
k& zLeR I-menée.Rrto

k3ké. gir zeko m&.[n fre-kinteriron (dwarse
onb.)

aXitor d-nvi:knt me g:5.n tpae«.rd Irnspan in
de ni.wa karae

keen olitfo do korsn - a.l vivo-.r d-nii.ne

da zg+.na vin d-nke-.nink edo.k su.1do.d sewirst
wi-tfo ni wu. dater & baker (bogenmaker onb.)
wdént

di rov.ezn &-:n lapke ste.ken | dov.erns |
kXsalo.¥ ni.tovin

tkind waz do-.et for.erdeet sekastn wa.s

Zon Oov.oRN & Zzen or.g«dn lo.pen

no+.R kl1.d mer.ofo 1+z 20g:5.no thez mer a2
pd.srtfo - z1-z egdn um kateri'nets te
treekon

ti-z 2e spripkel to kort Irn di lrere

2 [Xri..ewsto stif

dm pee.pl zoXsste nidd.derz of tXee.ld &.n de
riz.kdom (mwv.)

nee.lder mii-nd 1-z dro.g«® vin d-ndeest

dr..3 we.gl 1-s krom - t1-s fodar uldo.

keen & kli..sn tam’bu.r akoX+4 um d-n klnsn
do gits.etebok 1-z sekraver:rt fan 2 kast i-n
to zweae.lgswen )

zo litfo was kort & g.lut

jo zi be.ter I-n d-n lumbar

2 [Xd.ter mu wee.l keen yizer:Ren

zu-kt elitf aXitsar man .t

kwe.t ni wo. dagpkmii zu-kn

@ kurdn kee.lder 1+s X+i.d um thi:r

kmu-st osebli.t.rinken umin to forti'fjer:ren
kmu-n neste.tn Irn tstal vu:ren

mo bRU.R? WA+Z Mo
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99. d-n mee.lkmar[d du-d § g:ro~.etn ti.R 122. tor.jirz noX«rf.na - ti-z MoRry-z semo.it
100. di:n ke..ro'meeslk 1-z dirn & ze~.R - z&ntn 123. mo ma.kd majune.zo me-tX.er.lve van on &.i

wer.R9 doRmer.r 124. dat bor.mtfs g«. Ry-z& vin te g«Ry.j g«@ntor
101. mo ziiry keen dr.s sti.dpet fee.ln 1-n em o-.re  125. d-m pa.ster & X«u wi.n
102. ti-z & g«wu woes.Rkman - secuur onb. 126. ny~z ud y-z 1~z abron
103. 3y kom no-.id ze: meny-te te lu:te 127. tmee..1k spe~:t y-ton y-dor viin do ku.e | do teete
104. 1-n ita:ljo tsi.m ber.rgm di vi:r spy-g:d = de speen |
105. dee:rjo dy~wdn dorop 128. dn kee.rkokostor ly-d um do prosz.fe | do
106. no bew.rgn (= St.-Winoksbergen) zeen o kry-gda.gd |

broke vin de breeg: aetroken 129. de bray’ka:rs fin do kry-wa.gsd plo+.jd vin
107. jo mu- kom um ny-s kast-ltfe to zin tXsowr-Xito

108. zn 1-z sekoms vi lu'v&@ me-r.jee gu bor.zo gseedt  130. do twejalomans ka.m by-tn
109. di de:r 1-z zemakt mer ard u-t (zegspersoon 131. zeen osle.gd datn bla.wa:s

kent geen houtsoorten in het Via.) 132. da svu.ws 1+z odlit[o de:no
110. = wy-{ di setruwd 1vz mu keen.o.in 133. tsnr.ew 1-z divke
111. keeni:r g.«az 929.it - mo twass Xidr g~ zust 134. t1-z 2en newo dee.pk jli-ni sezin &.n
112. drm bruwer zeeg.dat noX: te di:r 1z um te 135. pe’po.r kom ny-w &n 1.l niwe ste.
buwen 136. diln - kd{.ntet - jo du~tet - e du-tet - moe diintet
113. baken - kbaken - g4 bakt - s bakt - ma baken - - jeeldor du-tet - zo diintet - kdeijot - g+i de.itet -
baktn - kbakste - gi bakste - & bakste - me @ de.tet - mo de.ntet - jee.ldor de.tet - zo
bakst3 - jee.ldor bakste - za bakstd de.intet - de.iki-k dat - deestntllt - d&..zetln

114. bi.dn - kbid - g4 biet - e biet - moe bi.dn - 137, kast-n - & kastoror.ba - do viirnte
bi.3nmoe - kbo-.en - keen sebo-.en - bor.sn zo.k  138. dafXen - s daft - s dof - sen sed ado[Xsen

115. ti-z e klndn mo t1-z 2 g.n 139. br.n - kbrn - ga. bi.nt - & bi:.nt - me brn -
116. jo keed i:r €jorz en Up do ma.RE jee.ldor bi:nt - zo bin - bi:ntn - n. gebr. - kaen
117. need oze.it datn g.li-y pe.izn up ma 2bli-n

118. tme-:sn ze.i deestn gsoli:k ade 140. Locale landmaten : & gomaest - mv. : gome.ta -
119. two:rn yy-f prizn of : giomesn = ? - 12 pleek-n = 1 gomae.t
120. {i=.3R di.m bo.m tsi. ve.l - - - (etk en eikels onb.) en 20 x 20 steepen = 1 plaeke

121. twu:iter g«o. koken - tkokta.l 141. Waternamen : dn g:raX+t - beerbee.rX:yo:rt

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect vs kli..53 si:ntn

De inwoners heeten Kli+.3 si.ntnorrs

Een bijnaam kennen zij niel.

Aantal inwoners op 8-3-36 : 6.241.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : do platse - klr..5 sf.ntebreeg+e - dn kry-sber.la:r

Er zijn geen locale verschillen. Iedereen kent Fransch en spreekt het ; de twee derden kennen Vlaamsch
maar spreken het daarom niet.

De bevolking leeft gedeeltelijk van landbouw en gedeeltelijk van de nijverheid.

Er zijn verscheidene fabrieken, o. m. een jutefabriek.

Er zijn ook dokken aan het kanaal van Burburg. Ongeveer een 200 & 300 man werken aan de haven
van Duinkerke.

Zegslieden. 1. Van Baelinghem, Mevr. Wed. Emma ; 83 j. ; hier geb. ; rustende vroedvrouw ; heeft
steeds hier verbleven ; V. van Grevelingen (kende geen Vla.) ; M. van Klein-Sinten.

Mevr. Emma Van Baelinghem, was gehuwd met een Klein-Sintenaar die haast geen Fransch kende.
Zij heett altijd Vlaamsch met haar echtgenoot gesproken, maar kent ook Fransch. Van haar 9 kinderen is
er maar een (de oudste) die Vlaamsch spreekt ; al de andere verstaan het maar spreken het niet.

2. Landrot-Van Baelinghem, Mevr. Wed. Héléne ; 50 j.; hier geb.; huishoudster ; dochter van
eerstgenoemde ; zij verstaat het Vlaamsch dat haar moeder spreekt ; spreekt het zelf met veel moeite
(kan bv. geen zinnen bouwen).
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